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ro despues de cantar la troyana guerra ; los gigan-
tes, cantados por Hesiodo, que en el Etna pugna-
ron audaces con los dioses ; el idilio inmortal de
Polifemo y Galatea ; la escuela filoséfica, que tan
poderosamente influyera en los progresos de la
cultura helénica ; la aromosa poesia de Tederito.
Hoy mismo, las palabras usadas en Capri tienen
muchas raices griegas ; el tocado de sus hermosas
hijas, bajo el cual brillan profundos ojos velados
por larguisimas pestafias, tiene el cérte griego; y
en los robustos islefios, marinos y montafieses #

un mismo tiempo, se descubren aquellos atletas

célebres en los juegos de Grecia. A donde quiera

que vuelvo los ojos se me aparece la imégen que-
rida de la bellisima nacion. Toco el golfo de Po-
sidonia, habito la bahia de Parthenope, descubro
al Oriente la isla de Circe, y al Occidente la gru-
ta de Ciimas ; en mis paseos voy hasta Ana-Capri,
cuya posicion se designa todavia por una particu-
la griega ; entre los vapores lejanos, dorados por
el éter, resalta Poesthum, con sus templos dorios
consagrados & Neptuno; y en cada movimiento de
las olas se ve tambien moverse, y en cada soplo
de las brisas se oye suspirar la sirena que llendr:
de escollos y de encantos con su magia todos los
mares de (irecia.

Iisa ciudad de Népoles, que estd enfrente, se

ha llamado siempre Sirena. Esta misma Capri es
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una sirena que seduce con su gracia y con sus
ednticos, Sirenas se llaman las islas esparcidas por
estos mares desde el cabo Minerva hasta la ense-
nada de Amalfi. { Y quién pudiera dudarlo mi-
rando este cielo resplandeciente; este mar, de un
azul indescriptible realzado por la durea luz; estas
cordilleras, en las cuales se mezcla el fuego con la
nieve; estas montanas, entre doradas y purprireas;
estos jardines, que bajan en graderias desde las
sierras 4 las playas, todos estos encantos capaces
de esparcir y comunicar universal alegria. Cuando
se ven esas islas, ora desde el camino de Salerno,
ora desde el cabo de Minerva, surgir en formas tan
graciosas sobre la superficie del agua tan celeste, no
podeis dudar de que atrajeran y encantdran con ¢l
el eco de sus olas repetido por las sonoras caver-
nas 4 los navegantes, adormeciéndolos y como pe-
trificandolos con las seducciones y con los hechi-
zos de estos voluptuosos parajes.

Asi, todo evoca en la isla, todo cuanto veis, la
remota antigiiedad griega. El aire que respirais es
aquel céfiro blando con que Minerva henchia las ve-
las enviadas en busca del errante Ulises. Las pie-
dras que tocais son restos de las aras por donde
corria la sangre de los toros negros en holocausto
al nimen del blanco Neptuno. Por estas riberas
se tendié mil veces Ja hospitalaria piel sobre la

cual asentaban los griegos 4 sus huéspedes des-
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pues de la comida para mostrarles los horizontes
v los mares. Islas asi serian las islas deseritas en
la Odisea homérica. Me parece que veo 4 Nestor
coronando con hojas de oro recien forjadas la fren-
te de la crasa ternerilla y ofreciéndola en saecrificio
a los dioses despues de haberla empolvado con la
harina sagrada. Un escollo asi deberia ser aquella
Ortygia donde la Aurora lloré con ldgrimas de
luz & su amante Orion, muerto 4 los invisibles
dardos de Diana. Entre estas aguas sacaria la
blonda cabeza Leucothea, ofreciendo al inmor-
tal naufrago homérico el puerto de sus brazos.
Estas colummnas rotas evocan el recuerdo del
palacio de Alcinoo, desde cuyos porticos se
veian las flotas griegas, y entre cuyas columnas
resonaba el rumor del pueblo en asamblea mez-
clado con el rumor de la ola en movimiento, y
el cintico de Demodoco celebrando la guerra de
Troya, mezclado con el céntico de la brisa tra-
yendo el aliento de las neréidas. Ahi estd, ahi,
4 mi frente, la isla de la hechichera Circe, tan
hermosa de rostro como de voz, hija de los
amores del Sol con ocednica ninfa. En el fon-
do de deleitoso valle se alzaba su palacio, fa-
bricado todo él de piedras preciosas, y guardado
por los lobos y leones , mansos como perros cuando
no los azuzaba la maga. De sus ventanas salia
aquella voz sin ejemplo, la cual derramaba por
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las venas con sus cantares un calor sin igual. Alli
entraron los compaiieros de Ulises, torpes ¢ in-
discretos, y fueron trasformados en cerdos, mién-
tras el astuto hijo de ITtaca, provisto de la plan-
ta dada por Mercurio, cuyas ralces eran negras
como el carbon, y euyas flores albas como la nie-
ve, convirtié 4 la reina hechicera en su conecubi-
na y su esclava. Por aqui se oia la endecha seduc-
tora de las sirenas. Su voz haecia resplandecer los

cielos, serenarse los mares, henchirse de volup-

tuosos aromas los aires, resonar con musica in-
comunicable los escollos y las riberas. Los nave-
gantes se dejaban arrastrar por tanta calma, por
tanto deleite, por los acordes que salian de las on-
das, por los coros que acompanaban estos acordes,
por los ojos seductores que brillaban como estelas,
por el blanco voluptuoso cuerpo que se dibujaba
en el cristal de las aguas, y desaparecian para
siempre en el fondo, sin que jamas devolvieran las
sirenas su presa. Asi Ulises tapé con cera los
oidos de sus tripulantes, y se hizo atar él mismo
con fuertes cuerdas 4 la altisima entena para con-
jurar la seduccion de las seductoras voces. Pero
mas 1éjos, y en este mismo mar, se alzaban fren-
te 4 frente los dos montes lamados Scila y Ca-
ribdis. Las olas de Anfitrite se estrellan 4 sus
piés con horribles mugidos, y las aves del cielo,
las mismas palomas que llevan la ambrosia 4 J.
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piter, no se arriesgan jamas 4 pasar sobre sus ci-

mas. Los dioses las llaman en su lenguaje inco-
municable 4 los hombres, las rocas errantes. Si
algun navio se acerca, se rompe en mil pedazos,
y tablas y tripulacion desaparecen subitamente
entre las ondas henchidas de huracanes y las tem-
pestades henchidas de rayos. Solamente los Argo-
niutas pasaron por alli directamente amparados
del poder de Jupiter. Scila es tan alto que nin-
guna humana vista ha alcanzado su cresta cubier-
ta de negras nubes y ninguna flecha de arquero
ha llegado hasta la gruta que mira hicia el Erebo;
y Caribdis alimenta una higuera selvitica, bajo
cuyas hojas se guarece el genio de aquel paraje,
que se sorbe las olas y las naves. Estos escollos,
estas cimas, estos abismos, estos cabos y estos
promontorios se hallan ilustrados por el inmortal
poema de la navegacion, la Odisea, que sucedié 4
la Iliada, al inmortal poema de la guerra.

Cuando contemplo las formas arquitecténicas
de Capri, realzadas con los toques maravillosos
de alba luz, finjome aquel archipiélago griego,
compuesto por legiones de islas, antiguas cunas
de diosas y poetas, extendidas entre dos conti-
nentes como para servir de templo 4 las nupeias
del genio de Europa con la tierra de Asia, y adi-
vino las nieves perpétuas de Thesalia, los valles
floridos de Lidia, las montanas abrasadas por
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tempestades eternas, las colinas sonrientes de
amor y de gracia, descubriendo todos aquellos
parajes henchidos con la imdgen de Homero, Y
01go el susurro del arroyo, en cuyos hordes na-
ciera, 4 la sombra de copudo pldtano, entre las
endechas de un coro de ruisefiores y los himnos
de una procesion griega, sobre el sitio mismo en
que espirara Orfeo ; y miro con los ojos del alma
al viejo divino, pobre como la poesia , ciego como
el amor, desconocido de su patria como el genio,
alargando la trémula mano 4 recoger una I‘.imos-
na en pago del cintico bellisimo dotado de Ia in-
mortalidad ; y me apeno al recuerdo de aquel
pueblo cimeo que negé sus hogares 4 quien debia
darle gloria ; ¥y renuevo las peregrinaciones de re-
gion en region, de gente en gente, de isla en isla,
por donde deja una huella de luz en el suelo, una
armonia inextinguible en los aires, una idea reli-
giosa en las conciencias , una sonora cuerda de ar-
tistica inspiracion en los corazones ; ¥ le sigo con
el pensamiento, como con el recuerdo. por Phocea,
Cliso, Samol, escuchando repetir al nino que va
4 la escuela, y 4 la jéven que vuelve de la fuen-
te, sus magistrales hexdmetros ; y me lo ficuro
circuido de sus hijas, en el ocaso de la vida. proé-
ximo 4 concluir sus 1iltimos cdnticos, y obligan-
do & cuantos tienen ojos y ven, 4§ ql;e le digan
c6mo resplandece el sol poniente en la cima del
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Olimpo ; c6mo se dibujan los cabos de la Jonia;
c6mo se doran las multiples islas del archipiélago;
cémo extienden sus alas sedosas las palomas y
sus velas de lino las naves; c¢émo se hermosea
todo, porque él ya oye como todo canta ; y asisto
4 su muerte en las sonoras playas pobladas por
su genio de dioses, 4 su transfiguracion en la men-
te de Grecia, 4 su apotedsis en la religion de la
Humanidad.

Y la brisa que sopla en mis oidos, y la ola que
muere 4 mis piés, y la gaviota que vuela sobre
mi cabeza, y el mar que me rodea por todas par-
tes, recuérdanme cémo Homero, despues de ha-
her escrito en la Tliada el poema de la guerra, es-
cribié en la Odisea el poema de la navegacion.

’

Todas esas imdgenes preciosas, la enamorada Ca-

lipso, ha hechicera Circe, la seductora Sirena, la

modesta Nansicaa, la prévida Leuncothea, son per-
sonificaciones de los escollos, de las sirtes, de las
colinas, de las alternativas de alegria y angustia
en la vida maritima, de los trabajos y de los pla-
ceres indecibles en las navegaciones larguisimas.
Homero, despues de haber cantado los origenes
de su patria en la guerra, quiso tambien cantar
los progresos de su patria en el trabajo y, sobre
todo, en la navegacion, que debia darle tan pre-
ciosas colonias y extender por el mar Mediterra-

neo reflejos y reverberaciones de Grecia. La bue-
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na Penélope, rodecada de seductores y constante
4 su marido, retrata la mujer del marino que yo
he visto tantas veces en nuestras costas valenecia-
nas, fidelisima 4 la memoria del ausente, encerra-
da en ¢l hogar como en una tumba, ajena 4 todas
las alegrias y 4 todas las fiestas; casi siempre de

b 2

rodillas ante la Virgen, estrella de los mares . pi-
diéndole su amparo ; con el pensamiento puesto
en el abismo insondable y la esperanza en el Dios
misericordioso ; los labios llenos de promesas y
las promesas de ex-votos ; casada, y en las tris-
tezas, y en los duelos, vy en la soledad de las
vindas. Asi como Homero, el poeta del Oriente
europeo, escribe la epopeya de la navegacion
mediferranea, Camoens, el poeta del Occidente
curopeo , eseribe la epopeya de la navegacion
ocednica. Todas las expediciones anteriores 4 la
navegacion, cantadas por nuestro poeta peninsular,
¢ son navegaciones guerreras como las normandas,
6 son navegaciones semi-mitolégicas como las de
Marco Polo. El marino veneciano me parece, res-
pecto & Vaseo de Gama, como Jason y los Argo-
nautas respecto 4 Ulises y sus compaiicros de em-
presas. En el poema de Camoens han crecido la
tierra y el hombre, sin que hayan menguado la
poesia y el arte. El mar es mayor que en los poe-
mas homéricos ; pero tambien es mayor la fuerza

que lo sujeta. El poeta serd inmortal como Ho-
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mero, porque representard tanto el espiritu de su
pueblo como el genio de su siglo, y como Home-
ro desgraciado, porque no se puede llevar una
corona tan gloriosa sin que toda ella esté cenida
de penetrantes y agudisimas espinas. Todos los
redentores sudan sangre. La Odisea y las Lusia-
das aguardan el tercer poema que ha de comple-
tar cielo tan maravilloso : el poema que cante la
penetracion de nuestra mirada y de nuestro teles-
copio en los abismos infinitos del cielo, como la
penetracion de nuestras sondas en los abismos in-
finitos del Océano ; el vapor de las nubes, vago
como las nieblas, ligero como el rocio, indeciso
como los ensuenos, recogiéndose en las grandes
maquinas y superando las corrientes como las
mareas, y las olas como los vientos; Hércules,
que ha ido 4 la tierra de las Pirdmides, y con la
fuerza del genio y del trabajo ha roto los istmos y
ha confundido los mares; el Prometeo, que ha lan-
zado entre el nuevo y el viejo continente, entre
Europa y América, el misterioso lazo de alambre
por el cual corre el rayo de los dioses, ya en ma-
nos de los hombres, llevando de uno 4 otro mun-
do la palabra con la rapidez del pensamiento; todo
este esplendentisimo semillero de nuevas tierras y
nuevos cielos en arte y en poesia.

[bamos en manana deleitosa de Junio, por mar

dormido como sereno lago, 4 la sombra de las
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grandes dunas, desde la marina de Capri 4 la
grata azul, celeste laguillo de una claridad y de
una trasparencia indecibles, formado por las aguas
del mar dentro de una cueva calcdrea, accesible
sélo en barca y por una estrechisima abertura. La
memoria de semejante maravilla se habia perdide
para siempre. La tradicion contaba que griegos y
romanos conocieron una gruta, donde cabian mu-
chas personas, formada toda por inmenso trozo de
ndear, y en cuyo seno se refugidran, estando alli
como dormidas y en sopor, las ninfas y nereidas,
despues que las ahuyentd el hisopo eristiano con
sus gotas de agua bendita al exorcizar los mares.
Todo un prelado, escribiendo # otro prelado, ase-
guraba haber sido ésta la caverna donde el infe-
liz pescador Glauco se asilé despues de su tras-
formacion en pez, y donde conmovié 4 los dioses
en tan alto grado con sus lloros y con sus supli-
cas y sus elegias, que les obligé 4 volverle stibi-
tamente la forma humana, dejando por esta trans-
figuracion en el cristal de esas aguas sus azuladas
escamas. Algunos suponen que un historiador de
principios del siglo décimoséptimo trae indicios

de la isla. Goethe hubiera deseado verla, porque

el gran pagano, el sacerdote iiltimo de la anti-

giiedad cldsica, adoraba todo cuanto podia recor-

darle el paganismo. Novalis imagina cierto arte
’ . - r - 2.

mistico y naturalista 4 un tiempo, el cual se ins-
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piraba en una canora sirena, cuya habitacion era

esta gruta de eristal, donde se encerraba como la
abeja en el ciliz de la flor. Un jéven que la escu-
chara, repetia sus cénticos impregnados de idea-
lista pantheismo al par que de sensuales placeres.
Y cuantos poetas oian aquel eco amortiguado de-
seaban escuchar la cancion poética en su origen,
beber en la fuente de esa poesia, é iban por la
noche desolados en pos de la gruta, que despedia
misteriosos sonidos sin revelarse nuneca 4 los an-
helantes ojos de tantos privilegiados mortales.

Todos sabian que era una flor azul misteriosa;

pero minguno acertaba 4 encontrarla. Y anegd-
banse y morian, como nos anegamos y nos mori-
mos en la vida, viendo la perfeccion, la ventura,
la idealidad en los 1éjos del horizonte y sin poder
Jamas abrazarlas, anegédbanse oyendo el cdntico
que salia del seno de la roca y sin alcanzar 4 ver
la hermosisima ninfa.

Las historias y tradiciones locales eran todavia
mas terribles. Contaban que la caverna se henchia
de espiritus malignos, que en el seno de sus aguas
nadaban monstruos marinos, que almas en pena
se disolvian por el fésforo de sus estelas, que fan-
tasmas diabdlicos erraban sobre sus bévedas, que
horribles brujas tenian alli sus sdbados en contu-

" bernio con los demonios. que cuanfos mortales
entraban perdian la vida, chupada por los vesti-
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glos, y perdian el alma, lanzada 4 los infiernos. Los
sacerdotes disuadian 4 las gentes de pasar por
aquel lugar maldecido de Dios y tan terrible como
los antiguos escollos de Seila y de Caribdis. Se
necesitaba enténces mucho valor Y poca aprension
para hacer lo que hicieron sus cuatro descubride:
res; para acercarse 4 la embocadura de aquel ex-
trafio averno. Y un posadero con un marino de
Capri, y un pintor con un poeta de Alemania,
se arriesgaron 4 la empresa y dieron prontamente
eon la magia. El pintor entré 4 nado. Cuando
estuvo dentro, cuando se posesions de aquel
mundo sobrenatural, no sabia qué decir de ale-
gria y de admiracion. Pareciale haber descubierto
otra nueva tierra, y en esta tierra nuevo mar. de
un color y de un reflejo indecibles. Salia para
cerciorarse de que todo el Mediterrdneo de filera
no cambiaba de color, y volvia 4 entrar dando
;'_{I'i‘rt_ls I](? ﬂh‘”]'ll])l‘(). J’i un Seé conserva en (_'il.'l'tﬂ
albergue de Cipri la relacion primera de este feliz
hallazgo. Escrita por el poeta Kopisch, 4 ruegos
del pintor Fries y del posadero Pagano y del ma-
rino Angelo, todos descubridores, encarece las
supersticiones que cerraban el ingreso, la audacia
necesaria para desafiarlas, la condicion precisa
de un mar sereno, la posibilidad probable de
una entrada en barquilla, el peligro que se corre
de no poder salir 4 la menor alteracion de las on-
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das, lo estrecho de la entrada, lo encantador del
sitio, el inverosimil juego de la luz, el matiz
certleo de la superficie , el fosférico resplandor de

los liquidos abismos, el reflejo sobre las paredes

v las techumbres, el tibio dia de aquella mansion

de hadas donde dirfase que estin forjando por
mandato de los dioses antignos, para oponerlo al
mundo moderno, una tierra pagana y tifiendo para
deslumbrar nuestros ojos cristianos unos ecielos
olimpicos.

En esto, nos acercibamos 4 mas andar 4 la ca-
verna. Las sombras de la duna caian espesamen-
te sobre nosotros y prestaban al mar un azul
profundo que tiraba 4 violeta. Hdcia el costado
donde se abria la gruta, en la peina, el sol daba
de lleno. Desde 1éjos nos parecia imposible poder
penetrar en aquel sitio. Y verdaderamente, sélo
una barea estrechisima, en cuyo seno teniais que
tenderos y acurrucaros, pasaba como un pez en-
tre los bordes angostos de la roca. Pero en cuan-
to ya habiais pasado, jqué singular maravilla!
Bogais sobre un lago de turquesas liquidas ; abris
en la superficie un surco de épalo; veis en el hon-
do abismo una claridad semejante 4 la claridad
de la luna llena ; respirais un aire fresco cargado
de emanaciones marinas ; descubris paredes y bé-
vedas blancas como el alabastro y azuladas por re-
flejos celestes como los cambiantes producidos por
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las diamantinas estrias ; notais que todos los obje-
tos fuera del agua estdn negros como el azabache
pulido, y todos los cuerpos dentro del agua argen-
tados como las matutinas estrellas: vuestra pro-
pia barca y vosotros mismos como formados de
espesas sombras, y los marinerillos que se arro-
Jan al agua y que os siguen de cerea, como si tu-
vieran los cuerpos enteros de cristal de roca,
miéntras las cabezas se ennegrecen y se asemejan
4 cabezas de oscuro bronce antiguo; y os creeis
en realidad trasladados desde esta tierra nuestra 4
las gratas, donde las ondinas y las neréidas y las
sirenas pintan las conchas, componen las fosféri-
cas estelas, guardan las perlas, amasan el nicar;
engarzan los corales y producen todas las mara-
villas del mar.

Naturalmente, para ver el fenémeno se necesi-
ta que el dia esté limpido, el agua serena, el sol
dntes del meridiano, pues la clara luz, recogida
4 la puerta por las aguas, penetra con una dul-
zura celeste en esta mansion de encantos indeci-
bles. Mas el silencio que alli reina; el alejamien-
to del mundo ; la nitidez de las aguas ; el hechizo
dela luz ; las gotas destiladas por los remos que
brillan ; la superficie tersa como un metal precio-
so en extrana infusion; los abismos trasparentes
cual un cielo clarisimo; la reverberacion azul en

las bévedas blancas ; el color oscuro de las bareas
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mezclado con el color alabastrino de los nadado-
res; las centellas y las estelas parecidas al chis-
pear de los astros; las perlas y los diamantes 1i-
quidos que cada movimiento derrama sobre las
ligeras ondulaciones; aquel dia tibio como un cre-
puseulo jamas visto; aquella noche que se conden-
sa y se espesa por varias aperturas; aquella ma-
gia alejada completamente de la realidad; cuan-
to os rodea, presta al sitio el aspecto de una espe-
cie de planeta que se estd formando y surgiendo
como isla de ndcar iluminada en otras esferas de-
semejantes de las nuestras por mdgico sol, cu-
yos rayos tibios y dulces como los rayos de la lu-
na, tuvieran sobre ¢stos un més celeste y mds
hermoso resplandor.

Al salir, mi mente inquieta se trasportaba 4
bien lejanos tiempos. ¢ Serd éste el sitio donde se
moj6 el Amor cantado en su oda tercera por Ana-
creonte? El rapaz quiso ver si la humedad habia
aflojado su arco, y probd, y pudo cerciorarse, hi-
riendo al mismo huésped que le albergdra, cudn
l¢jos despedia la aguda flecha, y cudn certero da-
ba el mortal golpe. Lo cierto es que en el rumor
de la salada onda, en el choque de los ligeros re-
mos con las aguas, en el aleteo de las frescas bri-
sas, en el arrullo de la paloma mezclado con la
vibracion de las henchidas lonas, en el chirrido
de la cigarra acompanado del grito de la gaviota,

LA ISLA DE CAPRI. 365

en todo cuanto se oia, resonaba, como si hasta los

escollos y los promontorios fuesen misteriosas ar-
pas, el edntico inmortal de la antigua Grecia. Po-
dia repetirse aqui el coro consa sradc Edipo,
clego en los valles de Colonna. Esta es la més de-
liciosa region del mundo; los ruisefores invisi-
bles cantan en coro desde 4rboles cuyos frutos
nada tienen que temer ni del sol ni del frio ; los
dioses de la naturaleza pasan por sus campinas
cargados unas veces de espigas y otras de raci-
mos, y pasan por sus ondas, siempre cargadas de
perlas, seguidos los unos de ninfas, cuyas frentes
coronan la verbena y la hiedra, los otros de ne-
réidas, cuyas frentes coronan las algas y los co-
rales ; el rocio hace florecer los narcisos de pinta-
das guirnaldas y el azafran de dureas y purpu-
risimas hebras ; el laurel crece Junto al olivo y
los hombres aprenden lo mismo el arte de fecun-
dar la tierra, que el arte de someter los mares.
Euripides puede repetir aqui el canto de sus ci-
clopes ; Teéerito sus idilios impregnados de rosa-
da miel. La muchacha que pasa descalza por los
altos riscos seguida de su cabra, y lanzindonos
con gracioso ademan algunas palabras de griega
melodia, es acaso la amorosa Amarilis que se in-
clinaba 4 la entrada de las cavernas para oir el
cantico de los pastores, y que huia diligente 4 su
amor y 4 sus caricias. El pescador de la playa es el

-
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mismo pescador antiguo ; en su cabana de juncos y
hojas secas; sobre su lecho de algas ; rodeado de
espuertas, y filetes, y cebos varios, y anzuelos;
con una barca llena de redes 4 su frente y un
monton de maromas y corchos 4 su espalda; el
traje azul como la ola amorosa, y el gorro colora-
do como el sol poniente; sin llave que le guarde
ni perro que le defienda; soiando hasta en las
breves noches del estio con su copo cargado de
lucientes peces. Y cuando habiamos apartado los
ojos de la playa y los habiamos puesto en los um-
brosos valles, y veiamos 4 los muchachuelos tre-
par por los drboles, 6 gatear por los riscos en
busca de un nido, involuntariamente nos acordé-
bamos de aquel pajarero cantado por Bion y Mos-
co, el cunal unt6 de liga las ramas de los drboles
para cazar el Amor, y un anciano le dijo: «Chi-

quillo, no aceches 4 tal edad ese bicho, que cuan-

do seas mayor verds cémo viene por si mismo &

posarse largo tiempo sobre tu atormentado co-
razon.» Y tanta poesia sélo tiene una sombra,
s6lo tiene una mancha; la sombra del despotis-
mo, la mancha del recuerdo de Tiberio. |Ben-
dita libertad! ; Maldito cesarismo!
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